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These Test Guidelines have been superseded by a later version. The latest adopted version of Test
Guidelines can be found at http://www.upov.int/test_guidelines/en/list.jsp

This publication has been scanned from a paper copy and may have some discrepancies from the original
document.

Ces principes directeurs d’examen ont été remplacés par une version ultérieure. La version adoptée la plus
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http://www.upov.int/test_guidelines/fr/list.jsp

Cette publication a été numérisée a partir d’'une copie papier et peut contenir des différences avec le
document original.

Diese Prufungsrichtlinien wurden durch eine neuere Fassung ersetzt. Die neueste angenommene Fassung
von Prifungsrichtlinien ist unter http://www.upov.int/test_guidelines/en/list.jsp zu finden.
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directrices de examen dem as reciente aprobacion esta disponible en
http://www.upov.int/test_guidelines/es/list.jsp.

Este documento ha sido escaneado a p artir de una copia en papel y puede que existan divergencias en
relacion con el documento original.
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These Guidelines should be read in conjunction wth docunent UPOV/ TG 1/2, which contains
expl anatory notes on the general principles on which the Guidelines have been established.

Ces principes directeurs doivent étre interprétés en relation avec |le docunment UPOV/ TG 1/ 2,
qui contient des explications sur les principes généraux qui sont a la base de |Ieur

r édacti on.

Diese Richtlinien sind in Verbindung mt dem Dokunent UPOV/ TG 1/2 zu sehen, das Erkl &rungen
tber die allgeneinen Grundsatze enthalt, nach denen die Richtlinien aufgestellt wurden.
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l. Subj ect of these Cuidelines

These  Test Quidelines apply to all varieties of Kent ucky
Bl uegrass/ Snooth Stal ked Meadow Grass (Poa pratensis L.).

1. Material Required

1. The conpetent authorities deci de when, where and in what quantity and
quality the plant material required for testing the variety is to be
deliv- ered. Applicants subnmitting nmaterial froma State other than that
in which the testing takes place nust nake sure that all custons
formalities are conplied wth. The mininmum quantity of seed to be
supplied by the applicant in one or several sanples should be:

600 g.

The ninimum requirenents for germination capacity, noisture content and
purity should not be less than the marketing standard for certified seed
accepted in the country. Especially for storage, which requires a higher
standard, the applicant should state the actual germination capacity which
shoul d be as high as possible.

2. The seed nust not have undergone any treatmnment unless the conpetent

authorities allow or request such treatnent. |If it has been treated, ful
details of the treatnment nust be given.

Ill. Conduct of Tests

1. The minimum duration of tests should nornmally be two similar grow ng
peri ods.
2. The tests should nornmally be conducted at one place. If any

i mportant characteristics of the variety cannot be seen at that place, the
variety nay be tested at an additional place.

3. The field tests should be carried out under conditions ensuring
normal growth. The size of the plots should be such that plants or parts
of plants may be renoved for neasuring and counting wthout prejudice to
t he observations which nust be made up to the end of the grow ng period

As a mininum each test should include a total of 30 spaced plants for
apomictic varieties and 60 plants for non-apomictic varieties and may
include 10 neters of row Separate plots for observation and for
nmeasuring can only be wused if +they have been subject to simlar
envi ronnent al conditions.

4, Plots with spaced pl ants. Each test should consist of 30 single
spaced plants for apomictic varieties and 60 plants for non-apomctic
varieties arranged in 3 replicates, i.e. plots of 10 or 20 plants.

Characteristics should be neasured on each plant in the trial so that a
nmean val ue per plot can be obtained: fromthese data a standard devi ation
per variety can be derived and the data submitted to a 'two-way' analysis
of variance. The significance of measured differences should be taken
into account for assessing distinctness and the preparation of
descri pti ons.

5. Row pl ot s. Each test should consist of at least 10 neters of row
arranged in two replicates. The density of sowing should be such that
about 200 plants per neter can be expected.
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6. Speci al tests. Each test for the assessment of characteristics on
seedlings (6 to 10 leaves) should consist of 80 plants grown in the
greenhouse under conparabl e conditions each year at the sane tine.

7. Addi tional tests for special purposes may be established.

V. WMethods and Cbservati ons

1. Unl ess otherwi se stated, all observations should be nade on plots
with single spaced plants. Were observations are also made in row plots

it is likely that the expression of the characteristic and its nethod of
recording be different fromthe single spaced plants, as plants cannot be
exam ned as discrete units.

2. Unl ess otherwi se stated, all observations determ ned by measurenent
or counting should be made on 30 plants or parts of 30 plants for
apomictic varieties and 60 plants or parts of 60 plants for non-apomctic
varieti es.

3. In cases in which nore than one seed submission is made, a conparison

should be nade between the initial seed sanple and any further seed
subm ssi on.

V. G ouping of Varieties

1. The <collection to be grown should be divided into groups to
facilitate the assessnment of distinctness. Characteristics which are
suitable for grouping purposes are those which are known from experience
not to vary, or to vary only slightly, within a variety and which in their
various states are fairly evenly distributed within the collection

2. It is recommended that the conpetent authorities use the follow ng
characteristics for grouping varieties:

(i) Leaf sheath: anthocyanin coloration (characteristic 1)

(ii) Time of inflorescence enmergence (nean date in second year)
(characteristic 11)

(iii) Stem length of |ongest stem (inflorescence included; when
fully expanded) (characteristic 14)

VI. Characteristics and Synbol s

1. To assess di stinct ness, honogenei ty and stability, t he
characteristics and their states as given in the three UPOV working
| anguages in the Table of Characteristics should be used. For each

characteristic it is indicated whether 'spaced plants' (A) or 'row plots'
(B) or 'special tests' (C should be used.

2. Notes (1 to 9), for the purposes of electronic data processing, are
gi ven opposite the states of the different characteristics.

3. Legend:

(*) Characteristics that shoul d be used every growi ng period for the
exam nation of all varieties and should always be included in the
description of the variety, except when the state of expression of a
precedi ng characteristic or regional environnental conditions render
this inpossible.
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(+) See Explanations on the Table of Characteristics in Chapter VIII
A paced pl ants

1) To be observed on =s
B =rowplots
C = special tests
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[francai s]

l. hj et de ces principes directeurs

Ces principes directeurs d' exanmen s'appliquent a toutes les variétés
de Paturin des prés (Poa pratensis L.).

I1. WMatériel requis

1. Les autorités conpétentes décident de la quantité de nmatériel végétal
nécessaire pour |'exanen de la variété, de sa qualité ainsi que des dates
et lieux d' envoi. Il appartient au demandeur qui sounet du matériel
provenant d'un pays autre que celui ou |'exanen doit avoir lieu de
s'assurer que toutes les fornalités douaniéres ont été dinent acconplies.
La quantité mnimum de semences a fournir par |e demandeur en un ou
pl usi eurs échantillons sera de

600 g.

Les conditions mninmales exigées pour la faculté germinative, la teneur en
eau et la pureté spécifique ne devront pas étre inférieures aux nornes de
commerci al i sati on acceptées dans | e pays pour |es senences certifiées. En
particulier pour |la conservation, qui nécessite une qualité supérieure, le
demandeur doit indiquer la faculté germinative réelle, qui doit étre aussi
€l evée que possi bl e.

2 Les senmences ne doivent pas avoir subi de traitenent sauf

autorisation ou demande expresse des autorités conpétentes. Si elles ont
été traitées, le traitenent appliqué doit étre indiqué en détail

I1l. Conduite de |'exanen

1. La durée mninmum d' examen est en reéegle générale de deux cycles
simlaires de végétation

2. Les essais doivent étre conduits en un seul |ieu. Si ce lieu ne
pernmet pas de faire apparaitre certains caractéres inportants de la
vari été, celle-ci peut aussi étre étudi ée dans un autre lieu

3. Les essais en plein chanp doivent étre conduits dans des conditions
normal es de culture. La taille des parcelles doit étre telle que des
pl antes ou parties de plantes puissent étre prélevées pour effectuer des
nesures ou des dénonmbrenents sans nuire aux observations ultérieures qui
doi vent se poursuivre jusqu'a la fin de |la période de végétation. Chaque
essai doit porter sur au moins 30 plantes isolées pour les variétés
aponmictiques et 60 plantes pour |les variétés non-apomictiques et peut
inclure 10 nmetres de semis en |ignes. On ne peut utiliser des parcelles
sépar ées, destinées |'une aux observations et |'autre aux nmesures, que s

ell es sont sounmises a des conditions sinmlaires de mlieu

4, Parcelles de plantes isol ées. Chaque essai doit comporter 30 plantes
pour les variétés apomctiques et 60 plantes pour les variétés non
apomictiques en 3 répétitions, <c'est-a-dire en parcelles de |0 ou
20 pl antes. Les caractéres doivent étre nesurés sur chaque plante de
facon a obtenir une nobyenne par parcelle : a partir de ces npbyennes, on
peut obtenir un écart-type par variété et procéder a une analyse de
variance a deux facteurs. |l faut tenir conpte du degré de signification
des différences constatées pour évaluer les possibilités de distinction et
établir |es descriptions.
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5. Parcell es en |ignes. Chaque essai doit conporter au moins 1O m de
senms en lignes répartis en deux répétitions. La densité du sems doit

étre telle qu' on ait environ 200 plantes par netre.

6. Essai s spéci aux. Chaque essai pour |'observation des caractéres sur
plantules (6 a 10 feuilles) doit conporter 80 plantes cultivées en serre
chaque année a | a nméne époque dans des conditions simlaires.

7. Des essais additionnels peuvent étre établis pour certaines
déterm na- tions.

V. Mthodes et observations

1. Sauf indication contraire, toutes |les observations doivent étre
effec- tuées dans les parcelles de plantes isolées. Quand les
observati ons sont égal ement effectuées sur le dispositif en lignes, il est

possi ble que |'expression des caractéeres et |es nethodes d' observations
soient différentes de celles en plantes isolées, car les plantes ne
peuvent pas étre exam nées individuel |l enent.

2. Sauf indication contraire, toutes |es observations conportant des
nen- surations ou des dénonbrenments doivent porter sur 30 plantes ou
parties de 30 plantes pour les variétés aponictiques et 60 plantes ou
parties de 60 plantes pour |es variétés non-apom ctiques.

3. Dans les cas de fourniture nultiple d' échantillons, des conparaisons

doi vent étre effectuées entre |'échantillon initial et toute fourniture
d' échantillon ultérieure.

V. G oupenent des vari étés

1. La collection a cultiver doit étre divisée en groupes pour faciliter
la déterm nation des caracteres distinctifs. Les caracteres a utiliser
pour définir les groupes sont ceux dont on sait par expérience quils ne
varient pas, ou qu'ils varient peu, a l'intérieur d une variété et dont

les différents niveaux d'expression sont assez unifornénent répartis dans
la collection.

2. Il est reconmmandé aux autorités conpétentes d' utiliser |es caractéeres
ci -apreés pour |le groupenent des vari étés:

(i) Gaine de l a feuille : pi gnment ati on ant hocyani que
(caractere 1)

(ii) Epoque d'épiaison (date npyenne en deuxiénme année)
(caractére 11)

(iii) Tige : longueur de la tige la plus |ongue (épi inclus; a
conpl et dével oppenent) (caractére 14)

VI. Caractéres et synbol es

1. Pour évaluer les possibilités de distinction, |'honmpgénéité et la
stabilité, on doit utiliser les caractéres indiqués dans |e tableau des
caracteres, avec leurs différents niveaux d'expression, dans les trois
| angues de travail de |'UPOV. Pour chaque caractéere, il est indiqué en
outre s'il faut wutiliser des "plantes isolées" (A), des "parcelles en
i gnes" (B) ou des "essais spéci aux" (O
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2. En regard des différents niveaux d'expression des caracteéeres, sont
i ndiquées des notes (1 a 9) destinées au traitenent électronique des
données.

3. Légende:

(*)

(+)
1)

Caracteres qui doivent, a chaque cycle de végétati on pendant |a durée
des essais, étre utilisés pour |'exanen de toutes les variétés et qui
doi vent toujours figurer dans la description de la variété, sauf si
le niveau d' expression d' un caractére précédent ou les conditions de
mlieu régionales |e rendent inpossible.

Voir |'"explication du tableau des caractéres au chapitre VIII

A observer sur: A = plantes isol ées
B = parcelles en lignes
C = essai s spéci aux
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l. Anwendung di eser Richtlinien

Diese Richtlinien gelten fir alle Sorten von Wesenrispe (Poa
pratensis L.).

1. Anforderungen an das Vernehrungsnateri al

1. Di e zustandi gen Behdrden bestinmen, wann, wohin und in wel cher Menge
und Beschaffenheit das fur die Prufung der Sorte erforderliche
Vermehrungsmaterial zu liefern ist. Anmelder, die Miterial von ausserhalb

des Staates, in dem die Priufung vorgenommen wrd, einreichen, missen
sicherstellen, dass alle Zollvorschriften erfillt sind. Die vom Annel der
in ein oder nehr er en Pr oben ei nzusendende M ndest nenge an

Ver mehrungsmaterial sollte betragen:
600 g.

Di e M ndest anforderungen an die Keinfahi gkeit, den Feuchtigkeitsgehalt und
die Reinheit sollten nicht niedriger sein als die in dem betreffenden Land
best ehende Vermarktungsnorm fir zertifiziertes Saatgut. Der Annelder
sollte besonders fir die Lagerung, die hdohere Anforderungen verlangt, die
tat sachl i che Kei nf &hi gkeit angeben, die so hoch wie nmibglich sein sollte.

2. Das Vernehrungsnaterial darf Kkeiner Behandlung unterzogen worden
sein, es sei denn, dass die zustandigen Behdrden eine solche Behandl ung
gestatten oder vorschreiben. Soweit es behandelt worden ist, missen die
Ei nzel hei ten der Behandl ung angegeben werden.

[11. Durchfihrung der Prifung

1. Die M ndestprifungsdauer sollte in der Regel zwei gleichartige
Wachst unsperi oden betragen.

2. Die Priafungen sollten in der Regel an einer Stelle durchgefihrt
werden. Wenn einige wchtige Merknmale an diesem Ot nicht festgestellt
wer den kénnen, kann die Sorte an einemweiteren Ot geprift werden.

3. Di e Feldprifungen sollten unter Bedi ngungen durchgefihrt werden, die
ei ne nornal e Pflanzenentw cklung sicherstellen. Die Parzellengrdsse ist so
zu benessen, dass den Bestanden die fir Messungen und Z&hl ungen bendti gten
Pfl anzen oder Pflanzenteil e entnomen werden kénnen, ohne dass dadurch die
Beobacht ungen, die bis zum Abschluss der Vegetationsperiode durchzuf hren
sind, beeintréachtigt werden. Jede Prifung sollte insgesant wenigstens
30 Einzel pflanzen fur die apom ktischen Sorten und 60 Pflanzen fiur die
ni cht - apomi kti schen Sorten unfassen und kann eine Reihenldnge von 10 m
ei nschliessen. Getrennte Parzellen fir Beobachtungen einerseits und
Messungen andererseits kdénnen nur bei Vor | i egen ahnl i cher
Umnel t bedi ngungen verwendet wer den.

4, Parzellen mt Einzel pflanzen. Jede Prifung sollte je Sorte 30 Einzel -
pflanzen fur die apomiktischen Sorten und 60 Pflanzen fir die nicht-
aponmi kti schen Sorten unfassen, die auf 3 Wederholungen verteilt werden,
d.h. Parzellen mt |10 bzw. 20 Pflanzen. Merkmale sollten an jeder Pflanze
in der Priufung erfasst werden, umden Mttelwert der Parzelle zu erhalten.
Von diesen Daten koénnen die Standardabwei chungen je Sorte errechnet und
die Daten einer zweiseitigen Varianzanalyse unterworfen werden. Die
Signifikanz der genessenen Unterschiede sollte bei der Bestinmmung der
Unt erschei dbarkeit und der Erstellung der Beschreibungen berilcksichtigt
wer den.
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5. Parzellen in Reihen. Jede Prifung sollte mndestens eine gesante
Rei henl ange von 10 m aufgeteilt auf zwei W ederhol ungen, unfassen. Die
Dichte sollte so benessen werden, dass etwa 200 Pflanzen pro Meter
erwartet werden kdnnen.

6. Besondere Prifungen. Jede Priufung zur Erfassung an Keimingen (6 bis
10 Bl atter) sollte 80 Pflanzen i m Gewdchshaus unfassen, die jedes Jahr zum
gl ei chen Zeit punkt unter &ahnlichen Umel t bedi ngungen angezogen wer den.

7. Zuséat zl i che Prufungen fir besondere Erforderni sse kénnen durchgef dhrt
wer den.

V. Methoden und Erfassungen

1. Sofern nicht anderweitig angegeben, sollten alle Erfassungen an
Parzellen mt Einzelpflanzen erfolgen. Sofern die Erfassungen auch in
Parzellen in Reihen erfolgen, ist es nbglich, dass die Auspréagung des
Merkmal s und di e Methode seiner Erfassung sich von denen in Parzellen mt
Ei nzel pfl anzen unterscheiden, da die Pflanzen nicht als getrennte
Ei nheiten erfasst werden kdnnen.

2. Sofern nicht anderweitig angegeben, sollten alle Erfassungen, die
durch Messen oder Zahlen vorgenommen werden, an 30 Pflanzen oder
30 Pflanzenteilen fur die apom ktischen Sorten wund 60 Pflanzen oder
60 Pflanzenteilen fir die nicht-apom ktischen Sorten erfol gen.

3. In den Fallen, in denen nehr als eine Probe Vernehrungsmaterial
ei nge- sandt wurde, sollte ein Vergleich vorgenonmen werden zwi schen dem
urspring- lichen Vernehrungsmaterial und jeglicher weiteren Probe.

V. G uppi erung der Sorten

1. Das Prifungssortinent ist zur |eichteren Herausarbeitung der Unter-
schei dbarkeit in Guppen zu unterteilen. Fir die Guppierung sind sol che
Mer kmal e geei gnet, die erfahrungsgeniss innerhalb einer Sorte nicht oder
nur wenig variieren und die in ihren verschi edenen Auspragungsstufen in
der Vergl ei chssamm ung ziemich gleichnssig verteilt sind.

2. Den zustandi gen Beht6rden wird enpfohlen, die nachstehenden Merkmnal e
far die Guppierung der Sorten heranzuzi ehen:

(i) Blattscheide: Anthocyanfarbung (Merknal 1)

(ii) Zeitpunkt des Erscheinens der Blutenstdnde (mittleres Datum
i mJahr) (Merkmal 11)

(iii) Halm Lange des | A&ngst en Hal nes (Bl Ut enst and mt
ei nbegriffen; wenn voll ausgebildet) (Merknal 14)

VI. Merkmal e und Synbol e

1. Zur Beurteilung der Unterscheidbarkeit, Honogenitat und Bestandi gkeit
sollten die Merkmale mit ihren Auspréagungsstufen, wie sie in der Merknals-
tabelle in den drei UPOV-Arbeitssprachen aufgefihrt sind, verwendet
werden. Fur jedes Merkmal ist ausserdem angegeben, ob "Einzel pflanzen”
(A), "Parzellen in Reihen" (B) oder "besondere Priufungen" (C verwendet
wer den sol | ten.
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2. H nter den Merkmal sauspragungen stehen Noten (von 1 bis 9) fir eine
el ekt roni sche Dat enver ar bei t ung.
3. Legende:
(*) Merkmale, die in jedem Prifungsjahr zur Priafung aller Sorten
her angezogen werden und in jeder Sortenbeschrei bung enthalten sein

sollten, sofern die Auspragungsstufe ei nes vorausgehenden Merkmnal s
oder regional e Umel t bedi ngungen di es ni cht ausschliessen

(+) Siehe Erklarungen zu der Merknal stabelle in Kapitel VIII

1) Zu erfassen an: A = Einzel pfl anzen
B = Parzellen in Reihen
C = Besondere Prifungen
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VII. Table of Characteristics/Tabl eau des caractéres/ Merknal st abel |l e
Characteristics Plotl) Exanpl e Varieties
Car act eres Parcel l e Engli sh francais deut sch Exenpl es Not e
Mer kel e Par zel | e Bei spi el ssorten
(*) 1. Leaf sheath: C absent or nulle ou fehl end oder Bar on 1
(+) anthocyanin coloration very weak trés faible sehr gering
Gaine de la feuille: weak faible gering Bar bl ue, Cl eopatra 3
pi gnent ati on ant ho-
cyani que medi um noyenne mttel Anpel li a 5
Bl at t schei de: strong forte stark Aqui | a 7
Ant hocyanf ar bung
very strong treés forte sehr stark 9
2. Leaf sheath: density C absent or null e ou fehl end oder Fyl ki ng 1
(+) of hairs on nargin very sparse tres |ache sehr | ocker
Gaine de la feuille: sparse | ache | ocker Julia 3
densité de la
pilosité du bord nmedi um noyenne mttel Bar bl ue 5
Bl att schei de: Dichte dense dense di cht Par ade 7
der Behaarung des
Randes very dense trés dense sehr dicht 9
(*) 3. Leaf sheath: density C absent or null e ou fehl end oder Fyl ki ng 1
(+) of hairs on both sides very sparse tres |ache sehr | ocker
just beneath | eaf bl ade
sparse | ache | ocker Julia 3
Gaine de la feuille
densité de la pilosité medi um noyenne mttel Cynt hi a 5
sur | es deux coOtés
i nmedi at ement dense dense di cht Par ade 7
au- dessous du |inbe
very dense trés dense sehr dicht 9
Bl att schei de: Dichte
der Behaarung auf bei-
den Seiten direkt unter-
halb der Blattspreite
(*) 4. Leaf sheath: length C absent or nulle ou fehl end oder Julia 1
(+) of hairs of ligule very short trés courts sehr kurz
Gaine de la feuille: short courts kur z Ger oni no 3
| ongueur des poils
de la ligule medi um noyens mttel Baron, Parade 5
Bl att schei de: Lange | ong | ongs | ang A ynrisp, Tendos 7
der Haare des Blatt-
haut chens very | ong trés |ongs sehr | ang 9
(*) 5. Leaf blade: density C absent or nulle ou fehl end oder Bar sweet 1
(+) of fringe of hairs on very sparse tres |ache sehr | ocker
margi n of base
sparse | &che | ocker Aqui | a 3
Linbe: densité de la
pilosité marginal e de medi um noyenne mttel Ger oni no 5
| a base
dense dense di cht Ent opper 7
Bl attspreite: Dichte
der W npern am Rand very dense trés dense sehr dicht 9

der Basis
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Characteristics Plotl) Exanpl e Varieties
Car act eres Parcel l e Engli sh francais deut sch Exenpl es Not e
Mer kel e Par zel | e Bei spi el ssorten
(*) 6. Leaf blade: density C absent or nul l e ou fehl end oder Bar on 1
(+) of hairs on upper side very sparse tres |ache sehr | ocker
Li mbe: densité de la sparse | ache | ocker Aqui | a 3
pilosité de la face
supérieure medi um noyenne mttel Ger oni np 5
Bl attspreite: Dichte dense dense di cht Ent opper 7
der Behaarung der
Oberseite very dense trés dense sehr dicht 9
7. Plant: growth habit A erect dressé aufrecht 1
(+) (in autumm of year B
of sow ng) sem - erect dem - dressé hal bauf r echt Julia 3
Pl ante: port nmedi um dem - dressé mttel Aqui | a 5
(a | "autome de a deni-étal é
| année du senis)
sem - dem - étal é hal bl i egend Sydsport 7
Pflanze: Wichsform prostrate
(i m Herbst des
Aussaat j ahres) prostrate étal é I'i egend 9
8. Leaf: color (as for 7) A very |ight vert treés sehr hell- 1
B green clair grin
Feui l I e: coul eur
(conmme pour 7) light green wvert clair hel | grin Monopol y 3
Blatt: Farbe (we medi um green vert noyen mttel grin Fyl ki ng, Par ade 5
unter 7)
dark green vert foncé dunkel grun Li nousi ne 7
very dark vert treés sehr dunkel - 9
green foncé grun
(*) 9. Leaf: width (as for 7) A very narrow treés étroite sehr schnal 1
B
Feuille: |argeur narr ow étroite schnal Li mousi ne 3
(come pour 7)
medi um noyenne mttel Fyl ki ng, Prinmo 5
Blatt: Breite (wie
unter 7) br oad | arge breit Monopol y 7
very broad trés large sehr breit 9
10. Leaf: winter yellow B absent or null e ou fehl end oder 1
ing (at end of winter very weak trés faible sehr gering
season)
weak faible gering Tendos 3
Feuill e: jauni ssenment
hivernal (a la fin de medi um noyen mttel Julia 5
" hiver)
strong fort stark Dormi e 7
Blatt: Wntervergil -
bung (am Endes des very strong tres fort sehr stark 9

Wnters)




TG 33/ 6

Kent ucky Bl uegrass/Paturin des prés/Wesenrispe, 90-10-12
- 14-
Characteristics Plotl) Exanpl e Varieties
Car act eres Parcel l e Engli sh francais deut sch Exenpl es Not e
Mer kel e Par zel | e Bei spi el ssorten
(*)11. Time of inflorescence A very early trés précoce sehr fruh Kenbl ue 1
enmer gence (nmean date B
in 2nd year) early précoce frah Mer pona 3
Epoque d' épi ai son (date medi um noyenne mttel Fyl ki ng, Tranpas 5
nmoyenne en 2e année)
late tardive spat Bar on, Li nousi ne 7
Zei t punkt des Erschei -
nens der Bl it enst &nde very late trés tardive sehr spat Anerica 9
(mttleres Datumim
2. Jahr)
12. Flag leaf: length A very short trés courte sehr kurz 1
(in 2nd year at tinme
of inflorescence short courte kur z Tr anpas 3
emer gence)
medi um noyenne mttel Par ade 5
Derniere feuille
| ongueur (en 2énme | ong | ongue | ang Anpel li a 7
année a | ' épiaison)
very | ong trés | ongue sehr | ang 9
Spitzenbl att: Lange
(im2. Jahr zum Zeit-
punkt des Erschei nens
der BI Ut enst ande)
13. Flag leaf: width A narrow étroite schmal Tr anpas 4
(as for 12) to nmedi um a noyenne bis mtte
Derni ere feuille: medi um nmoyenne mttel Fyl ki ng 5
| ar geur
(conme pour 12) medi umto noyenne a mttel bis Monopol y, Par ade 6
br oad | arge breit
Spitzenbl att: Breite
(wie unter 12)
(*)14. Stem length of A very short trés courte sehr kurz 1
| ongest stem (inflo-
rescence i ncl uded; short courte kur z Mel ba 3
when fully expanded)
medi um noyenne mttel Cynt hi a 5
Tige: |longueur de |la
tige la plus | ongue | ong | ongue | ang Julia 7
(épi inclus; a conplet
dével oppenent) very | ong trés | ongue sehr | ang 9
Hal m L&nge des | &ngsten
Hal mes (Bl Gtenstand mt
ei nbegriffen; wenn vol
ausgebi | det)
15. Stem length of A short court kur z 3
upper i nternode
(when fully expanded) nmedi um noyen mttel Bar on 5
Ti ge: | ongueur du | ong | ong | ang Mer pona 7

derni er entrenoeud
(a conpl et dével oppe-
ment)

Hal m Lange des obersten
I nt er nodi uns (wenn vol
ausgebi | det)
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Characteristics Plotl) Exanpl e Varieties
Car act eres Parcel l e Engli sh francais deut sch Exenpl es Not e
Mer kel e Par zel | e Bei spi el ssorten
16. Inflorescence: A absent or nul l e ou fehl end oder Par ade 1
ant hocyanin col oration very weak tres faible sehr gering
(as for 15)
weak faible gering Li nousi ne 3
I nfl orescence: pignen-
tation anthocyani que medi um noyenne mttel Monopol y 5
(come pour 15)
strong forte stark Bar on 7
Bl Ut enst and
Ant hocyanf &r bung very strong tres forte sehr stark 9
(wi e unter 15)
(*)17. Inflorescence: shape A strai ght droit ger ade Par ade 1
(+) of rachis opposite
| ower side branches bent cour bé gebogen Julia 2
(as for 15)
Inflorescence: forne
du rachis a |' opposé
des ram fications
| at éral es inférieures
(come pour 15)
Bl it enst and: Form der
Spi ndel gegeniiber den
unteren Seitenasten
(wi e unter 15)
18. Inflorescence: form A cl osed fer mée geschl ossen Par ade 1
(+) of collar of rachis
opposi te | ower side open ouverte of fen Bar on 2
branches (as for 15)
I nflorescence: fornme
de la collerette du
rachis a | ' opposé des
ram fications | até-
rales inférieures
(come pour 15)
Bl it enst and: Form des
Spi ndel kr agens gegen-
Uber den unteren Sei-
tenédsten (wi e unter 15)
19. Inflorescence: attitude A erect dressé sehr eng 1
(+) of lower side branches
(as for 15) semi - erect demi - dressé eng Tomy 3
I nflorescence: port des hori zont al hori zont al mttel Bar on, Ki nono 5
ram fications |atérales
inférieures sem - dem - wei t Dormi e 7
(conme pour 15) def | exed r et onmbant
Bl it enstand: Stellung def | exed r et onbant sehr weit 9
der unteren Seitenaste
(wi e unter 15)
20. Inflorescence: length A very short trés courte sehr kurz 1
(as for 15)
short courte kur z Tr anpas 3
I nflorescence: |ongueur
(conme pour 15) nmedi um noyenne mttel Par ade 5
Bl it enst and: Lange | ong | ongue | ang Tomy 7
(wi e unter 15)
very | ong trés | ongue sehr | ang Erte 9
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VIII. Explanations on the Table of Characteristics/Explications du tableau
des caracteres/Erklarungen zu der Merknal stabelle

Ad/ Add./Zu 1

Leaf sheath: anthocyanin col oration

Gaine de la feuille: pignentation anthocyani que

Bl at t schei de: Ant hocyanf &r bung

=)

1 5 9
absent or very weak medi um very strong
nulle ou trés faible noyenne tres forte
fehl end oder sehr gering mttel sehr stark

Ad/ Add. / Zu 2

Leaf sheath: density of hairs on nargin

Gaine de la feuille: densité de la pilosité du bord

Bl att schei de: Di chte der Behaarung des Randes

1 5 9
absent or very sparse medi um very dense
nulle ou trés | ache noyenne trés dense
fehl end oder sehr | ocker mttel sehr dicht

Ad/ Add./Zu 3

Leaf sheath: density of hairs on both sides just beneath | eaf bl ade

Gaine de la feuille: densité de la pilosité sur |es deux cbtés, inmeédiatenment au-
dessous du |inbe

Bl att schei de: Di chte der Behaarung auf beiden Seiten direkt unterhalb der Blattspreite

{]
1 5 9
absent or very sparse medi um very dense
nulle ou trés | ache noyenne trés dense

fehl end oder sehr | ocker mttel sehr dicht
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Ad/ Add. / Zu 4
Leaf sheath: length of hairs of ligule
Gaine de la feuille: |longueur des poils de la ligule
Bl att schei de: Lange der Haare des Bl atthaut chens
1 5 9
absent or very short medi um very |ong
nulle ou trés courts noyens trés |ongs
fehl end oder sehr kurz mttel sehr | ang
Add./Zu 5
Leaf bl ade: density of fringe of hairs on margin of base
Li mbe: densité de la pilosité marginale de |a base
Bl attspreite: Dichte der Wnpern am Rand der Basis
1 5 9
absent or very sparse medi um very dense
nulle ou trés | ache noyenne trés dense
fehl end oder sehr | ocker mtte

sehr dicht

Ad/ Add./ Zu 6

Leaf bl ade: density of hairs on upper side

Li mbe: densité de la pilosité de la face supérieure

Bl attspreite: Dichte der Behaarung der Cberseite

1 5 9
absent or very sparse medi um very dense
nulle ou trés | ache noyenne trés dense
fehl end oder sehr | ocker mtte

sehr dicht
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Ad/ Add./Zu 7

Plant: growth habit (in autumm of year of sowi ng)

Pl ante: port (a |'automme de |'année du sems)

Pflanze: Wichsform (i m Herbst des Aussaatj ahres)

The growth habit shoul d be observed visually fromthe attitude of the |eaves of the plant
as a whole. The angle fornmed by the inmaginary line through the region of greatest |eaf
density and the vertical should be used.

Le port doit étre observé visuellement d aprés |'attitude des feuilles de la plante dans
son ensenbl e. L'angle formé par la ligne imaginaire qui traverse la région de plus
grande densité des feuilles et la verticale doit étre observée.

Die Wichsform sollte auf Gund der Stellung der Bléatter der Pflanze als Ganzes visuell
erfasst werden. Dabei sollte der Wnkel erfasst werden, der durch die Vertikale und die
i magi nare Linie durch die Region grosster Blattdichte gebildet wird.

! /
| ,’
I 4 T~/
4] /7
Y
Y earmesrissracal
YrrTYITIYFIYTYYITTYT vrYYTTTIYY YYYTYY™v >
1 3 5
erect semi - erect medi um
dressé dem - dressé dem -dressé a
aufrecht hal bauf r echt dem - étal é
mttel

7 9
sem -prostrate prostrate
deni - étal é étal é

hal bl i egend |'i egend
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Ad/ Add./ Zu 17

I nflorescence: shape of rachis opposite | ower side branches (as for 15)

Inflorescence: forme du rachis a |'opposé des ranifications latérales inférieures (comme
pour 15)

Bl it enst and: Form der Spi ndel gegeniber den unteren Seitenédsten (wi e unter 15)

1 2
strai ght bent
droit cour bé
ger ade gebogen

Ad/ Add./ Zu 18

Inflorescence: formof collar of rachis opposite |ower side branches (as for 15)

Inflorescence: forme de la collerette du rachis a |'opposé des ranmifications |atérales
inférieures (come pour 15)

Bl it enst and: Form des Spi ndel kragens gegenitber den unteren Seitenasten (w e unter 15)

-

1 2
cl osed open
fer me ouverte
geschl ossen of fen

Ad/ Add./Zu 19

Inflorescence: attitude of |ower side branches (as for 15)

Inflorescence: port des ramifications |atérales inférieures (come pour 15)

Bl it enstand: Stellung der unteren Seitenaste (wie unter 15)

+ f
N
-~
.——TA.
3 5 7
semi - erect hori zont al sem - def |l exed
demi - dressé hori zont al demi - r et onbant

eng mttel wei t
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I X. Literature/Littérature/Literatur

no special literature/ pas de docunentation particuliére/kei ne besondere
Literatur
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X.  Technical Questionnaire/ Questionnaire technique/ Techni scher Fragebogen

Ref erence Nunber

(not to be filled in by the applicant)
Réf érence

(réservé aux Administrations)

Ref er enznumrer

(ni cht vom Annel der auszuf il | en)

TECHNI CAL QUESTI ONNAI RE
to be conpleted in connection with an application for plant breeders' rights

QUESTI ONNAI RE TECHNI QUE
a renplir en relation avec une demande de certificat d' obtention végétale

TECHNI SCHER FRAGEBOGEN
in Verbindung nmt der Anneldung zum Sortenschutz auszufillen

1. Speci es/ Espéce/ Art Poa pratensis L
KENTUCKY BLUEGRASS
PATURI N DES PRES
W ESENRI SPE
2. Applicant (Nane and address)/Demandeur (nom et adresse)/Annel der (Nanme und Adresse)
3. Proposed denomi nation or breeder's reference
Dénomi nati on proposée ou référence de |' obtenteur
Vor geschl agene Sortenbezei chnung oder Annel debezei chnung
4. Information on origin, maintenance and reproduction of the variety
Rensei gnenents sur |'origine, le naintien et la reproduction ou la nultiplication de la variété
I nfornationen lber Ursprung, Erhaltung und Vernehrung der Sorte
4. Met hod of nmi ntenance/ Mét hode de nmi nti en/ Ver nehrungsver f ahren

(i) apomictic variety/variété apom ctique/apom ktische Sorte [ 1]
(ii) non-apomictic variety/vari été non-apom ctique/nicht-apom ktische Sorte [ ]

O her information/ Autres rensei gnenment s/ Andere | nformationen
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5. Characteristics of the variety to be given (the nunber in brackets refers to the corresponding
characteristic in the Test GQuidelines; please mark the state of expression which best
corresponds)

Caracteres de la variété a indiquer (le chiffre entre parenthéses renvoie au caractere corres-
pondant dans les principes directeurs d' exanen; priéere de marquer d'une croix |le niveau d' ex-
pressi on appropri é)
Anzugebende Merknmal e der Sorte (die in Klamrern angegebene Zahl verweist auf das entsprechende
Merkmal in den Prafungsrichtlinien; die Auspragungsstufe, die der der Sorte am nachsten kommt,
bitte ankreuzen)
Characteristics Exanpl e Varieties
Caract eres Engli sh francais deut sch Exenpl es Not e
Mer kel e Bei spi el ssorten
5.1 Leaf sheath: absent or nulle ou fehl end oder Bar on 1[ ]
(1) ant hocyani n col or- very weak trés faible sehr gering
ation (seedling
6-10 | eaves) weak faible gering Bar bl ue, Cleopatra 3[ ]
Gaine de la feuille: medi um noyenne mttel Anpel lia 5[ ]
pi gnent ati on ant ho-
cyani que (pl antul e; strong forte stark Aqui | a 71 1]
6-10 feuilles)
very strong trés forte sehr stark 9 ]
Bl at t schei de
Ant hocyanf ar bung
(Keiming; 6-10 Blatter)
5.2 Leaf: width very narrow tres étroite sehr schmal 1[ ]
(9) (in autum of vyear
of sow ng) narrow étroite schmal Li nousi ne 3[ ]
Feuille: |argeur medi um noyenne mttel Fyl ki ng, Prinmo 5[ ]
(a | " autome de
|"année du senis) br oad | arge breit Monopol y 71 1
Blatt: Breite very broad trés |large sehr breit 9 ]
(i m Herbst des
Aussaat j ahr es)
5.3 Time Of i NflOr@SCENCE . e e

(11) emer gence (nmean date

in 2nd year): QUOTE
nean date of heading

of vari ety as Wel | @S ... ..
of two wel | -known

conparabl e varieties

Epoque d' épi ai son
(date noyenne en 2e
année): indiquer |la
date noyenne de |' épai -
son de la variété et

de deux variétés com
par abl es bi en connues

Zei t punkt des Erschei -
nens der Bl itenstande
(mttleres Datumim

2. Jahr): mttleres
Dat um der Bl it enst &nde
der Sorte sow e von

zwei bekannten vergleich-
baren Sorten angeben
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(14)

Stem length of
| ongest stem (in-

florescence inCluded;
when fully expanded)

quote mean | engt h Of
| ongest stem of variety

as well as two well-

known conparabl e vari e-

ties

Tige: |longueur de la
tige la plus | ongue
(inflorescence incluse
a conpl et dével oppenent)
i ndi quer |a | ongueur
noyenne de la tige la

pl us | ongue de |a vari é-
té et de deux variétés
conpar abl es bi en connues

Hal m L&nge des | &ngsten
Hal mes (Bl Gtenstand mt

ei nbegriffen; wenn vol
ausgebildet): mttlere
Lange des | &ngsten Hal nes
der Sorte sow e von zwei
bekannt en vergl ei chbaren
Sorten angeben

6

Simlar varieties and differences fromthese varieties
Vari étés voisines et différences par rapport a ces variétés
Aehnliche Sorten und Unterschiede zu diesen Sorten

Denomi nati on of Characteristic in which the State of expression State of expression of

si m

lar variety simlar variety is different®) of simlar variety candi date variety

Dénomi nati on de Caractere par lequel la Ni veau d' expressi on Ni veau d' expressi on pour
la vari été voisine variété voisine differe°) pour la variété voisine la variété candidate

Bezei chnung der Merkmal , in demdie ahnliche Auspr agungsst ufe der Auspr agungsst ufe der

ahnl

)

ichen Sorte Sorte unterschiedlich ist®) ahnli chen Sorte Kandi dat ensorte

In the case of identical states of expression of both varieties, please indicate the size of the
difference/ Au cas ou l|les niveaux d'expression des deux variétés seraient identiques, priére
d' indiquer |'anplitude de |a différence/ Sofern die Auspragungsstufen der beiden Sorten identisch
sind, bitte die G dsse des Unterschi eds angeben
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Addi tional information which may hel p to distinguish the variety

Rensei gnenents conpl énentaires pouvant faciliter |la déterm nation des caractéres distinctifs

de la variété
Zusat zl i che I nformati onen zur Erleichterung der Unterschei dung der Sorte

Resi stance to pests and di seases
Rési st ances aux parasites et aux nal adies
Resi st enzen gegenuber Schador gani snen

Speci al conditions for the examination of the variety
Conditions particuliéres pour |'exanmen de la variéteée
Besonder e Bedi ngungen fir die Prifung der Sorte

O her information
Autres rensei gnenents
Ander e | nformationen

[End of docunent/
Fin du docunent/
Ende des Dokunent s]





